Легенда приморской земли

     Каждый  житель Приморья знает, что раньше на нашей земле жил Великий народ, называли его  - чжурчжэньское племя.  Было это в далекие времена. Привольно жили люди  на земле своих предков. Пасли скот, засевали пашни, занимались охотой и рыбалкой. В диких лесах разводили фруктовые сады. Славился  этот народ  мощью своей, и умом, и талантами. Не было ему равных в этом среди других.  И была в этом племени обычная, рядовая чжурчженьская семья. И росли в семье близнецы - Брат и Сестра, скромные, добрые, трудолюбивые, веселые и уважительные. Так бы и прожили юноша и девушка положенную им богами простую жизнь,  и никто бы о них не узнал, кроме родных и друзей.  Пока не случилась Великая трагедия…

     Ничто не предвещало народной беды.  Только однажды надвинулась с моря на землю чжурчженей страшная туча, какой не помнили и старейшие. Десять дней и ночей заливал землю сильный дождь, такой, что нельзя было выйти из дома: потоки воды смывали человека в бешеной пляске и тащили его со страшной силой в бурное штормовое море. Старейшины племени не знали, что делать, и обратились они к богам своим, и ответили им боги: если хотят они жить по-прежнему, то  нужно принести жертву, чтобы спасти народ.   Долго старейшины не  могли понять,  что это значит, потому что никогда не приносил народ чжурчженей жертв, хватало и простой благодарственной молитвы.

      А тем временем  задул самый сильный из ветров, и полетели камни с гор, и понесся песок с морского берега.  Не стало видно ни солнца, ни земли, ни родных домов.  Испугались  чжурчжэны. Поднялась паника.  Страх охватил и старых и малых. Все кричали, чтобы созвать своих родных. И наши Брат с Сестрой потерялись, разметал их злобный вихрь в разные стороны. Как ни пытались они звать друг друга, не получилось, слишком слабыми оказались  в вихре бури их человеческие голоса. И было их горе ничем не соизмеримо, и не могли они этого пережить, и взмолились, и просили Брат с Сестрой, чтобы всегда они видели друг друга, чтобы спасся их народ. Их молитвы были услышаны, боги спросили: готовы ли они пожертвовать своей жизнью ради того, о чем просят.  Конечно, они были готовы на все ради спасения родной земли.

    Вспыхнул в вышине такой яркий свет, на который людям и взглянуть было страшно, раздался такой удар грома, будто упали на землю огромные камни, и чжурчжены в испуге упали на землю, позабыв свою смелость и силу. Так никто и не увидел, что на тех местах, где стояли Брат и Сестра, появились две горы. Загородили они родную землю с двух сторон. И  все затихло. Не было больше ветра, но взбунтовалось море, хлынуло на берег стремительно. Остались живы только те люди, которые забрались высоко на эти горы. А когда ушла большая вода, по земле запрыгали рыбы, такие, каких еще никто никогда не видел.

    Спустились люди с высоких утесов и удивились.  Там, где недавно бушевала  буря, где плескалось грозное море, сейчас была река и возвышались две горы, благодаря которым люди выжили. Посмотрели внимательно люди на горы и увидели, что похожи они, как близнецы. Вспомнили чжурчжены самоотверженных Брата и Сестру и назвали этими словами новые горы…

  Каждый день я вижу их  из своего окна и вспоминаю прекрасную легенду о том, как спасли Брат и Сестра  свой народ и остались навсегда в человеческой памяти. Ничего нет прекраснее дела, совершенного во имя любви к людям…
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